
MP5K-TRI-RAIL HANDGUARD FOR H&K MP5K - MP5K TRI-RAIL M-
LOK/PICATINNY HANDGUARD FOR H&K MP5K BLACK

MP5K-TRI-RAIL HANDGUARD FOR H&K MP5K FEATURES: Professional grade
one-piece design Tri-Rail 1913 Picatinny on 3 sides for accessory attachment
Simple installation includes all tools Extremely lightweight design Features
two anti-rotation QD sling swivel sockets Constructed from Hard Coat
Anodized 6061 Aluminum for a lifetime of service Made in the USA 922R
Compliant M-LOK™ angled slots for light mounts Lifetime Warranty Patented
Products Compatible with HK MP5K, and clones Installed Weight - MP5K-TRI-
RAIL – 3.1oz *M-LOK™ is a trademark of Magpul Industries Corp*

Attributes

Name: MP5K TRI-RAIL M-LOK/PICATINNY HANDGUARD FOR H&K MP5K BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430111288
Mfr. No.: MI-MP5K-TRIRAIL
Color: Black
Make: Heckler & Koch
Material: Aluminum
Model: MP5K
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 305mm
UPC: 812102035138

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den MP5KTRIRAIL
HANDGUARD
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MP5KTRIRAIL HANDGUARD für H&amp;K MP5K von MIDWEST
INDUSTRIES, INC. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur kompatibles Zubehör, das für die Montage am MP5KTRIRAIL HANDGUARD geeignet
ist.
Achten Sie darauf, dass alle Montagevorrichtungen sicher befestigt sind, um ein Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Handguards, insbesondere bei der Verwendung von schwerem
Zubehör.
Verwenden Sie die AntiRotationsQDSlingSwivelSteckplätze nur für die vorgesehenen Zwecke.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard ordnungsgemäß montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben. Die Installation1.
erfordert keine speziellen Werkzeuge, da alle notwendigen Werkzeuge im Lieferumfang enthalten sind.
Befestigung:2.

Entfernen Sie den vorhandenen Handguard von Ihrem H&amp;K MP5K.
Platzieren Sie den MP5KTRIRAIL HANDGUARD an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass alle TriRail 1913 Picatinny Schienen korrekt ausgerichtet sind.
Befestigen Sie den Handguard sicher, indem Sie die mitgelieferten Befestigungselemente
verwenden.

Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen3.
aufweist.

Nutzung

Montieren Sie Zubehör nur an den vorgesehenen TriRail 1913 Picatinny Schienen.
Nutzen Sie die MLOK™ geneigten Slots für die Montage von Lichtsystemen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards während des Gebrauchs blockiert oder beschädigt
werden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn Sie Fragen zur Entsorgung haben, wenden Sie sich an Ihre örtlichen Behörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MP5KTRIRAIL HANDGUARD, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung des MP5KTRIRAIL HANDGUARD in
Ihrer Verantwortung liegt. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres Nutzungserlebnis
zu gewährleisten.



MP5KTRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5K
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MP5KTRIRAIL HANDGUARD for H&amp;K MP5K. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If any part of the product appears damaged, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the handguard is compatible with the HK MP5K or its clones before installation.
Use only the tools provided for installation to avoid damaging the product.
Do not exceed the weight limit for accessories attached to the handguard.
Always ensure that the handguard is securely installed before using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that all safety protocols for firearm handling are followed.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools provided in the package.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Remove the existing handguard from the HK MP5K as per the manufacturer’s instructions.
Align the MP5KTRIRAIL HANDGUARD with the mounting points on the firearm.
Securely attach the handguard using the provided tools, ensuring that it is firmly in place.
Check for any movement or looseness in the handguard after installation.

Usage:3.

Attach accessories only to the designated TriRail and MLOK slots.
Follow the manufacturer's instructions for any accessories used with the handguard.
Regularly check the stability of the installed handguard during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and aluminum waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for the aluminum material.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided
in the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MP5KTRIRAIL
HANDGUARD. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour le Gardemain
MP5KTRIRAIL
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain MP5KTRIRAIL pour votre H&amp;K MP5K. Ce produit est conçu pour améliorer
la fonctionnalité de votre arme tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour garantir une expérience positive.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des armes compatibles, comme le H&amp;K MP5K et
ses clones.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le gardemain de manière non autorisée, car cela peut affecter sa sécurité et sa
performance.
Garde le gardemain hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le gardemain uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Évite d'utiliser des accessoires qui ne sont pas compatibles avec le système MLOK ou Picatinny.
Assuretoi que tous les accessoires fixés sont correctement installés et sécurisés avant l'utilisation.
Ne dépasse pas le poids maximum recommandé pour les accessoires fixés au gardemain.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation. Assuretoi que ton arme est1.
déchargée et sécurisée.
Retrait de l'ancien gardemain: Si tu remplaces un gardemain existant, retirele avec précaution en2.
suivant les instructions du fabricant.
Installation du MP5KTRIRAIL:3.

Aligne le gardemain MP5KTRIRAIL avec le récepteur de l'arme.
Fixe le gardemain en utilisant les vis fournies, en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Vérifie que le gardemain est solidement fixé avant de passer à l'étape suivante.

Montage des accessoires: Utilise les rails Picatinny pour fixer les accessoires compatibles en suivant4.
les instructions du fabricant de chaque accessoire.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le gardemain est correctement installé et que tous les accessoires
sont sécurisés.
Utilise le gardemain dans les conditions pour lesquelles il a été conçu, en respectant les limites de poids
et de compatibilité.
Après utilisation, nettoie le gardemain selon les recommandations du fabricant pour maintenir ses
performances.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu ne souhaites plus utiliser le gardemain, assuretoi de le démonter correctement.
Dispose du gardemain conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si le gardemain est endommagé, évite de le jeter dans des déchets recyclables. Consulte les services
locaux pour un élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de toujours avoir un point de contact basé
dans l'UE pour toute question de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton gardemain
MP5KTRIRAIL. Reste informé des mises à jour de sécurité et des rappels via les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per MP5KTRIRAIL
HANDGUARD
Introduzione
Grazie per aver scelto il MP5KTRIRAIL HANDGUARD per H&amp;K MP5K di MIDWEST INDUSTRIES, INC. Questo
prodotto è progettato per migliorare la funzionalità della tua arma, consentendo il montaggio di accessori. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non montare accessori che superano il peso raccomandato.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (temperature elevate, umidità eccessiva, ecc.).
Non utilizzare il prodotto se non sei un utilizzatore esperto o se non hai ricevuto la formazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Contenuto della Confezione:1.

MP5KTRIRAIL HANDGUARD
Strumenti per l'installazione
Istruzioni dettagliate

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il MP5KTRIRAIL HANDGUARD sul tuo H&amp;K MP5K.
Utilizza gli strumenti forniti per fissare il handguard in posizione.
Verifica che sia installato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso:3.

Monta gli accessori desiderati sui lati del handguard.
Controlla che gli accessori siano ben fissati prima dell'uso.
Effettua un controllo visivo prima di ogni utilizzo per garantire che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, è importante contattare un rappresentante del
servizio clienti di MIDWEST INDUSTRIES, INC. per ricevere assistenza.

Assicurati di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MP5KTRIRAIL
HANDGUARD. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for MP5KTRIRAIL HÅNDTAK FOR
H&amp;K MP5K
Introduksjon
Takk for at du valgte MP5KTRIRAIL Håndtaket fra Midwest Industries, Inc. Dette håndtaket er designet for å
forbedre funksjonaliteten til din H&amp;K MP5K. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre trygg bruk av MP5KTRIRAIL Håndtaket, vennligst følg disse generelle sikkerhetsretningslinjene:

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at håndtaket er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Rapportere eventuelle ulykker eller skader til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
For å minimere risikoene forbundet med bruk av MP5KTRIRAIL Håndtaket, vennligst følg disse spesifikke
sikkerhetstiltakene:

Kontroller at håndtaket er sikkert festet til våpenet før hver bruk.
Unngå å utsette håndtaket for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Bruk kun kompatible tilbehør som er designet for MP5KTRIRAILsystemet.
Vær oppmerksom på at håndtaket kan ha skarpe kanter; håndter med forsiktighet.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før håndtering eller oppbevaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for å installere og bruke MP5KTRIRAIL Håndtaket:

Installasjon1.

Sørg for at våpenet er avsikret og ikke inneholder ammunisjon.
Plasser håndtaket på MP5K og juster det til ønsket posisjon.
Bruk de medfølgende verktøyene for å feste håndtaket sikkert.
Kontroller at håndtaket sitter fast og ikke beveger seg.

Bruk2.

Etter installasjon, test håndtaket ved å påføre lett trykk for å sikre at det er sikkert.
Fest eventuelt tilbehør til Picatinnyskinner etter behov.
Vær oppmerksom på håndtakets vekt og balanse når du bruker våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Når du ikke lenger har bruk for MP5KTRIRAIL Håndtaket, vennligst følg disse avfallsinstruksjonene:

Sørg for at produktet er avfallssortert i henhold til lokale retningslinjer.
Gjenbruk eller resirkuler materialer der det er mulig.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere støtte eller spørsmål om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller besøk deres offisielle
nettside. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av MP5KTRIRAIL Håndtaket.



Säkerhetsinstruktioner för MP5KTRIRAIL
HANDGUARD
Introduktion
Tack för att du valt MP5KTRIRAIL HANDGUARD för H&amp;K MP5K. Denna produkt är designad för att förbättra
prestanda och funktionalitet av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Läs och följ alltid tillverkarens instruktioner och rekommendationer.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan du installerar handskyddet.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.
Rengör området där handskyddet ska installeras.

Installation:2.

Ta bort det befintliga handskyddet från H&amp;K MP5K.
Placera MP5KTRIRAIL HANDGUARD på vapnet.
Fäst handskyddet med de medföljande skruvarna och se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att handskyddet sitter stadigt och inte har några rörelser.

Användning:3.

Fäst tillbehör på de olika Picatinnyskenorna enligt dina behov.
Kontrollera att alla tillbehör är korrekt installerade och säkrade.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn materialet där det är möjligt, och följ lokala riktlinjer för avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av
MP5KTRIRAIL HANDGUARD. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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